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Abstrakt (¢esky)

Cilem bakalai'ské prace je analyzovat mésto Kodai jako topos v soucasné danské literature
na piikladu tvorby dvou soudobych danskych autori Jana Sonnergaarda a Katrine Marie
Guldager. V prvni kapitole jsou tito autofi a zkoumané povidkové sbirky Kebenhavn a
trilogie Radiator kratce predstaveni. Na teoretické rovin€ se prace zabyva strukturou
literarniho prostoru, jsou vysvétleny pojmy topos a chronotop, samostatnou kapitolu tvoii
pojednani o zobrazeni méstského prostoru v literatufe na zdkladé mySlenek Daniely
Hodrové. Interpretacni ¢ast je zaméfena na specifika jednotlivych autord v zobrazovani
meésta a postupy, které jsou pro tento ucel pouzivany, jako napt. motiv setkavani a pohyb
po mésté u Guldager. U Sonnergaarda je patrny rozdil mezi centrem a periferii, zmény ve
méstské struktufe. Autofi shodné zobrazuji Kodan jako dynamické velkomésto vykazujici

vsak znaky provinciality.

Abstract (in English):

he aim of the thesis is to analyze the City of Copenhagen as a topos in contemporary
Danish literature taking the example of the literary work of two contemporary Danish
authors, Jan Sonnergaard and Katrine Marie Guldager. In the first chapter the authors and
their short story collections (Kebenhavn and the Radiator trilogy) are briefly introduced.
At the theoretical level, the work deals with the structure of the literary space, the literary
concepts of topos and chronotope. A separate chapter discusses the depictions of urban
space in literature based on the ideas of Daniela Hodrova. The interpretive part focuses on
the specifics of each of the authors and the procedures which are used for this purpose, eg.
the motif of meeting other people and moving around the city at Guldager. At
Sonnergaard, there is a noticeable difference between the center and the periphery and
between the changes in urban structure. The authors consistently show Copenhagen as a

dynamic city, which is, however, showing signs of provinciality.
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1 Uvod

V predkladané bakalarské praci se pokusime nastinit obraz moderni Kodané v
soucasné danské literatufe. Dva ze soudobych danskych autorti, Jan Sonnergaard a Katrine
Marie Guldager, situovali své povidkové soubory do prostfedi danské metropole.
Pokusime se tedy prozkoumat, jakym zplisobem tito autofi s motivem mésta ve své tvorbé
pracuji. Mimo jiné tak, ze na ptikladu jejich tvorby budeme analyzovat, jakym zplisobem
se mésto, jeho infrastruktura a rozdilné pomeéry v jednotlivych méstskych ctvrtich projevily
v literatute poslednich let.

Dilo zkoumanych autori doposud nebylo do ¢estiny oficidlné ptelozeno, povédomi
o jejich tvorbé tak ma pouze tzky okruh osob se znalosti skandinavskych jazykt. V tvodni
kapitole proto budou Jan Sonnergaard, Katrine Marie Guldager a jejich tvorba kratce
ptedstaveni. I v néasledujicich kapitolach se hodlame pohybovat povétSinou na teoretické
urovni, nez totiz piistoupime k rozboriim konkrétnich dél, budeme se veénovat teoriim
prostoru v literatufe. Nejprve se s ptihlédnutim k dilu J. M. Lotmana a M. Bachtina
budeme zabyvat koncepcemi literarniho prostoru v obecné rovin€, nasledné ptistoupime
k teoriim, jez se zabyvaji pojetim mésta v literature. Zazemi této Casti prace tvoii prace
Ceské prozaiCky a literarni teoreticky Daniely Hodrové, kterd se ve svych publikacich
k literarni tematologii zaobira vyraznymi misty v literatufe, uzce se zamétuje na pojeti
prostoru méstského.

V interpretacni ¢asti se zaméfime na zvlastnosti jednotlivych autorti. Konkrétné na
specificky vypravéci postup Katrine Marie Guldager, demonstrovany na dvou vybranych
povidkach, a na topos hospody (potazmo restaurace ¢i kavarny), ktery ma v dile Jana
Sonnergaarda vysostné postaveni. Kazdy dil Trilogie je orientovdan na odliSnou
spoleCenskou vrstvu, od toho se také odviji mista, po kterych se postavy jednotlivych
sbirek pohybuji. Rozdil mezi centrem mésta a periferii, je proto podstatnym detailem,
kterému bude vénovéana samostatna podkapitola. Rovnéz bude poukazano na spolecné rysy
obou autorti, které nalézdme napt. pii chronotopu chiize méstem. Oproti ptvodnimu
zaméru jsme Vv interpretacni Casti opirali zejména o piispévky D. Hodrové, nezli o

Bachtinliv pojem chronotopu.



Ve vykladové kapitole budeme také hledat odpovéd’ na otazku, zda a jakym
zpusobem se velikost mésta Kodané', ktera je oproti vétsiné evropskych metropoli nevelka,
promita do struktury vybranych literarnich dél. Mésto jeho obyvatele plné obklopuje a
zdéanlivé pred nim neni tniku. Jaka tedy byla Kodail a jeji obyvatelé v o€ich literatl na

prelomu tisicileti?

'K 1. 1. 2016 byl pocet obyvatel v rimci Kebenhavns Kommune 591.485, 10,4 % procenta obyvatel
Danska tedy tvoii obyvatelé hlavniho mésta. (www.kk.dk)



2 Zkoumani autori v literarnim kontextu

Vuvodu jsme uvedli, Ze vlastni interpretace bude vénovana tvorbé soudobych
autort Katrine Marie Guldager, a to konkrétné jeji sbirce Kabenhavn a trilogii Radiator,
Sidste sondag i oktober a Jeg er stadig bange for Caspar Michael Petersen Jana
Sonnergaarda. Proto povazujeme za vhodné tyto autory kratce piedstavit a jmenovana dila
zanést do kontextu jejich tvorby.

Oba autofi se narodili v 60. letech, také zkoumana dila vznikala v pfiblizné stejné
dob€, v horizontu sedmi let (1997- 2004). Ve vSech piipadech se jedna o povidkovou
tvorbu, a tyto povidky jsou (az na n€kolik vyjimek) spjaté s jedinym méstem — Kodani. V
dilech obou autori miZeme zpozorovat spolecensko-kritické ambice. Odlisny je vSak
smér, ke kterému je tvorba téchto autord pfifazovana — Katrine Marie Guldager patii mezi

autorky minimalismu, kdeZto Jan Sonnergaard proslul svym typickym syrovym realismem.

2.1 Literarni kontext Katrine Marie Guldager

Jak jiz bylo fe€eno vySe, Katrine Marie Guldager (*1966, Ordrup) se vedle Helle
Helle fadi k autorim minimalistického proudu. Minimalismus, ktery se ve vytvarném
umeéni a hudb¢ etabloval v 60. letech, je v danské literatute rozsifenym fenoménem od 90.
let, a to jak ve své filosofické, symbolické formé napt. ve tvorbé Christiny Hesselhodt, tak
v realistické podobé pravé u zminéné Guldager a Helle Helle. Autofi s realistickymi
tendencemi oprostuji text od popisnych adjektiv a adverbii, tvofi komprimované texty s
vysokym vyznamovym potencidlem, a timto nechédvaji ¢tendfe svobodné si predstavit
popisovanou situaci na zaklad¢ kontextu dila. Mizeme tedy konstatovat, Ze minimalisticka
literatura ponechava velkou ¢ast procesu tvorby vyznamu na ¢tenafi, jeho pozornosti a jeho
fantazii, nebot’ skute¢ny vyznam se nachéazi az pod povrchem textu - tzv. metoda ledovce.
Plati zde pfima uméra, ¢im redukovanéjsi je text, tim vyssi pozadavky jsou kladeny na
¢tenafovu spoluticast. (Mortensen a Schack, s. 580)
Jako autorka debutovala Guldager v roce 1994 bdasnickou sbirkou Dagene
skifter heender, kterd jiz vykazovala sklony k minimalismu, a ve které se snazi najit pevny
bod v dnesnim chaotickém svété. Ve stejném roce zakoncila dvouleté studium na kodanské

literarni Skole Forfatterskolen 1 magisterské studium danstiny na Kodaniské univerzité. Poté
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nasledovala dila, ve kterych byla jiz zfetelnd spolecenska kritika, zejména zaméfend na
fenomén lidského egoismu: V basnické sbirce Ankomst, Husumgade (2001) a povidkové
sbirce Kilimanjaro (2005) se v souvislosti s Afrikou, kde sama stravila cast détstvi, dotyka
problematiky nadfazenosti vyspélych zemi vi¢i zemim tzv. ,tietiho svéta®. Ve sbirce
povidek Kabenhavn (2004) se jeji kritika obraci k sebestfednosti jednotlivce na ukor svych
blizkych. Za sbirku Kaebenhavn byla autorka ocenéna cenou danskych literarnich kritikt
Kritikerprisen. Katrine Marie Guldager je autorkou celé¢ fady détskych knih, nékolika
romant (Det gronne oje, pentalogie Ulven, aj.), basnickych a povidkovych sbirek.

Bibliografie této autorky je uvedena v ptilohach (Ptiloha €. 1).

2.1.1 Kgbenhavn

Utl4 sbirka o 114 stranach sestava z 11 pomémné kratkych povidek: Norreport,
Indbrud, Utterslev Mose, Sammenstadet, Pandekager, Stengade, En skilsmissehistorie, En
beenk i Tivoli, Kysselceber, Blomster, Glaskuglen. Jednotlivé povidky mohou byt ¢teny
samostatné, miizeme ale mezi nimi pozorovat urcité souvislosti: centralni postava jedné
povidky se Casto objevuje jako vedlejsi postava jiného ptibéhu. Takto se naptiklad Bitten,
zena zvazujici opustit svého muze v povidce Kysseleber, objevuje jako jedna z postav
pohybujicich se kolem nadrazi Nerreport v povidce Norreport. V povidce Pandekager
mysli nevérny Karl na svého mladSiho bratra Heinze: ,,Mens han skreellede appelsinen,
kom han til at tenke pa Heinz, hans lillebror, der boede lige ved Café Intime pd
Frederiksberg. “ (Guldager, s. 55) Heinz se pozd¢ji vyskytuje jako centralni postava
v povidce En beenk i Tivoli, kde se o jeho osobé docitdme dalSi podrobnosti: ,,Heinz bor i
en lille ejerlejlighed ved Café Intime. Han er uddanet maler, med de senere dr har han
gjort rent i en bar pd Frederiksberg Allé.*“ (tamtéz, s. 83) Jeden takovy bar navstvi i
Heinrich z povidky Indbrud. Vzhledem k tendenci autorky k propojovani mist napfic
jednotlivymi povidkami je pravdépodobné, Ze se jedna o tentyz bar. Podobné se takeé
ztraceny zub mladého bezdomovce ze schodii u Nerreportu a poletujici pirko z Gvodni
povidky vyskytuje v nékolika povidkach.

Postavy, jez se v povidkadch objevuji, tvofi dohromady relativné homogenni
skupinu osob. Ve vétSing ptipadl je takika nemozné vybrat pouze jednu konkrétni postavu
a oznacit ji za hlavniho protagonistu ptibéhu, nebot’ kazda z postav sleduje svou vlastni
déjovou linku. Jednotlivé d&jové linky v ramci jedné povidky jsou si Casto rovnocenné.

Kodan pak Ize oznacit za zastieSujici motiv, ktery celou sbirkou prostupuje a ke kterému
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odkazuje samotny nazev sbirky. Typickymi postavami povidek jsou uspésni pracujici lidé,
jejichz manzelstvi nabourdva nevéra (ze strany manzela). Na rozdil od Sonnergaardovych
vyhradné muzskych postav, se u Guldager do centra pozornosti dostdvaji rovnomérné jak
muzi, tak zeny. Zobrazeny vSak nejsou vyhradné tyto ,.typické postavy“, nybrz Siroké
spektrum postav z riznych spoleenskych tfid: od obyvatel vil na pfedmésti, pies Zeny v
domacnosti, manudlné pracujici, levicovou mladeZ, az k lidem na okraji spolecenského

zebricku.

2.2 Literarni kontext Jana Sonnergaarda

KdyZz Jan Sonnergaard (*1963, Virum) vydal v roce 1997 svou prvotinu
Radiator, stal se okamzit¢ mluvéim nového, temného proudu realistické literatury druhé
poloviny devadesatych let. V Dansk litteraturs historie mluvi autofi ve spojitosti se
Sonnergaardem o tzv. ra realisme, syrovém realismu. (Mortensen a Schack, s. 589) Pro
realismus je typickd snaha o autentické a komplexni ztvarnéni skute¢nosti (Vlasin, s.308),
na rozdil od Guldager jde tedy Sonnergaard piimo k jadru véci. Uz ndzev autorovy prvni
sbirky je vyjadfenim nesouhlasu s estetickymi poZadavky, které Forfatterskolen v té dobé
kladla. Jeji tehdejsi rektor Niels Frank? prohlasil, Zze v poezii jsou hruba slova jako
,radidtor nepiipustna. Od této estetiky se Sonnergaard odvraci, jeho vypraveécsky styl je
syrovy a provokativni, pro vulgarismus rozhodn¢ nejde daleko.

Jadrem jeho vypravéni je spoleCenska kritika, jak poukazuje Anne-Marie Mai v
Danske digtere i det 20. arhundrede: ,,Mod afslutningen af 1990 ’erne finder vi ogsa et
steerkt og kritisk samfundsengagement i Jan Sonnergaards Radiator — en samtidsskildring
fra Kobenhavn med smdt bemidlede unge i hovedrollene, kritiken er (...) rasende og
agressiv i tonen.” (Mai, s. 521) Radiator je prvni ¢asti povidkové trilogie pokracujici
knihami Sidste sondag i oktober, Jeg er stadig bange for Caspar Michael Petersen.’
Odbornou 1 laickou vetejnosti byl pfijat velmi pozitivné. Mimo povidkovou tvorbu ma
Sonnergaard na svém spisovatelském kont¢ dva romany (generacni roman Om
atomkrigens betydning for Vilhelm Funks ungdom, vyvojovy roman naruby Frysende vdde
vejbaner) a jedno drama (Liv og dod pd cafe Olfert Fischer). Kompletni bibliografie viz
ptiloha (Ptiloha ¢. 2).

% Niels Frank (*1963) je dénsky basnik a esejista, rektor Forfatterskolen v letech 1996-2002 (Eeg)

3V této praci budeme pro v&tsi piehlednost pouzivat oznadeni ,, Trilogie* nebo ,,trilogie Radiator*
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2.2.1 Trilogie Radiator

Dtlezitou myslenkou Sonnnergaardovych dél je skutecnost, ze se danska
spolecnost v soucasné dob¢ zda stale byt rozdélena na jednotlivé spolecenské tiidy. (Due
Jensen) Peter Raagaard se ve svém clanku Sandhed, gentagelser og retorik i Jan
Sonnergaards ‘NETTO og fakta’ opira o interpretaci Sonnergaardovy trilogie podle Madse
Buncha z Kodaiské university, podle néjZz jsou udalosti ve sbirce Radiator vypravény z
pohledu ,,porazenych*, ptevdzné zkrachovalych existenci. Ve druhé sbirce se setkdvame s
piislusniky stfedni tfidy. Hlavni postavy posledni ¢asti trilogie nazyva Bunch ,,vitézi*, jde
o vyssi spoleCenskou tfidu, ktera drzi ve svych rukou moc. (Raagard, s. 64) To potvrzuje i
samotny Sonnergaard v rozhovoru pro denik Berlingske, kdyz fika:

Jeg ville bare gerne brokke mig, sparke til debatten med tre bind af storby-
tragedier. Det blev det sa ikke helt. Men overvejende med tre klasser. De nye fattige i
Radiator. Det er jo ikke leengere arbejderen, der stemmer socialdemokratisk, leeser Aktuelt
og drikker Stjernepilsner, men derimod et proletariat bestiende af indvandrere,
evighedsstudenter og andre marginaler. Derefter i bog nummer to overvejende historier
om en middelklasse pa vrangen. Og sa denne nye med historier fra en kynisk overklasse.
(Sonnergaard, 2003¢)

Zaroven vsak v jiném rozhovoru ze stejného obdobi poukazuje, Ze tento vyklad je
v jeho oc€ich pfijiman az pfili§ dogmaticky:

,,Det skal heller ikke forstas sd skematisk, som at der er en bog til hver klasse.
Men der er et fokus pd, at det gdr personerne socialt og okonomisk bedre. I 'Sidste sondag
i oktober' har de overskud til at veere ulykkelige over deres folelsesliv. De har trods alt et
keerlighedsliv. Det mangler jo fuldstendig i 'Radiator. “ (Sonnergaard, 2003b)

Nahled do socialni problematiky nékterych ctvrti ziskal Sonnergaard z vlastni
zkusSenosti. Sam v dob¢, kdy trilogie vznikala, bydlel na severozapadé¢ Kodané, proto
nékteré z povidek mohou obsahovat autobiografické prvky. (Raagaard, s. 59) Tak mu napf.
denik Berlingske na zdkladé¢ mista jeho bydlist¢ dal ptizvisko ,,succesforfatteren fra
Nordvest* (Sonnergaard, 2003c¢).

Debutova sbirka Radiator obsahuje 10 povidek rozdélenych do 3 pod¢asti. Jedna se
o povidky William, Historie om en ung mand, der tvinges ind i et kiedeskab, fordi et

* Nordvest, neboli Nordvestkvarteret, je oblast nachdzejici se na severozapadé Kodang, sklada se
z jihozapadniho cipu méstské casti Bispebjerg, ctvrti Utterslev, Emdrup a sdilici velkou ¢ast své hranice se
Ctvrtémi Nerrebro (J) a Brenshegj (SZ), nepatii ale mezi oficialni méstské ¢asti (bydele) (Kebenhavns

Kommune)
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ubehageligt veesen bryder ind i hans keerlighedsliv pd de mest umulige og ubelejlige
tidspunkter, Tyveri (1), Polterabend, Sex, Kimono mit hus, Lotte (1), NETTO og fakta,
Fallit, Immatrikuleret 1. 9. 1982, spogelse (III). Minimalné¢ dvé z povidek se odehravaji
praveé v Nordvestkvarteret. Protagonisté téchto povidek jsou mladi muzi pobirajici podporu
v nezamgéstnanosti, krimindlni zivly, alkoholici, tedy lidé na samém dn¢ spolecenského
zebiiku. Druhy dil trilogie Sidste sondag i oktober zahrnuje 11 povidek: Frels de raske -
skyd en syg, Er der liv efter keerligheden, Gilleleje, Dansk eternit, Aalborg, Den tredje,
hver maned, Lollapalooza, Dig vil jeg sgu da skide pad, Onsdag formiddag hos Annette,
Lille skat, Reprise pa Krogs Fisserestaurant, Sidste sondag i oktober. Jejich ustfedni
postavy v mnohém pfipominaji protagonisty prvni sbirky, jsou to cynicti mladi muzi
utapéjici se v alkoholu, tentokrat se ale nejedna o osoby z vétSinové spolecnosti vyloucené.
ZavereCny dil trilogie Jeg er stadig bange for Caspar Michael Petersen sestava z 11
povidek: Formel B, Sara, Sovnganger, Jeg er stadig bange for Caspar Michael Petersen,
Bananfluerne, Farvel, Blackout, Ned til soen med Flemming og hans pumpgun, Vi skriver
1995 ... og det bliver bedre endnu, Spogelset pa Ottmachauer Steig. Protagonisté téchto
povidek jsou muzi z vyssi vrstvy, Gspésni a bohati, chladni a cyniéti, vyuzivajici ostatnich
pro sviij prospéch. V rozhovoru pro Berlingske prozrazuje autor o tématice treti sbirky
nasledujici:

,Jeg beskeeftiger mig jo med nogle tunge ting her. Eksempelvis skyld, som i
titelnovellen om dette overklasse-studenter-amoklob. Der er jo fortalt lignende voldelige
historier for. Men bare ikke med den optik, at det er den lille fisk, medloberen, som jeg har
gjort til forteelleren, der begdr den store fejltagelse ikke at stoppe det, ikke at melde det.
(...) Det er en neesten parodisk, satirisk made at beskceftige sig med et tungt tema som
opgivelse pa, synes jeg.” ( Sonnergaard, 2003c)

Typickym sonnergaardovskym vypravécem napii¢ sbirkami je osamély muz, ktery
opustil zivot nalinkovany spole¢enskymi konvencemi a n¢jakym zpiisobem sesel na scesti
— mnohdy kvuli alkoholismu nebo zadluzeni. Jeho situace jej vylucuje z vétSinové
spole¢nosti. Casto se také jedna o paranoidniho &lovéka s nasilnickymi sklony a
pokiivenym vztahem k Zendm. Mai k pojeti vypravéée u Sonnergaarda dodava:
WSonnergaard gor jegforfeetteren pdgdende, frastiende — en slags postmoderne pedant.
(...) Novellerne tangerer ofte det fantastisk og uforklarlige, men forbinder sig samtidigt
med et hverdagsunivers med Netto-butikker, Superbrugser, cafeer, tojbutikker, gader og
lejligheder.“ (Mai, s. 575) Realistické zpracovani je vSak v nékterych povidkach

naru$eno, napt. nediivéryhodnym vypravécem v povidce Polterabend, nebo az fantasknim
14



zvratem v povidce Lotte, v niz se ukaze, ze Lotte, jedna z Castych navstévnic baru, ve
kterém je vypravé¢ zaméstnan, méla byt nékolik tydnti pfed svou prvni navstévou podniku

zavrazdéna.
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3 Uvod do problematiky literarniho prostoru

Prestoze se tato prace zaobira primarné toposem mesta, povazujeme za vhodné
uvodem vymezit pojeti prostoru v literarni véde¢ a dotknout se pojmd, se kterymi budeme v
interpretacnich cCastich této prace nakladat. Vychozimi publikacemi budou zejména
teoreticka pojednani Daniely Hodrové Citlivée mésto (eseje z mytopoetiky) a Poetika mist.
Rovnéz budou vyuzity koncepce literarniho a uméleckého prostoru sovétskych literarnich
teoretikli Michaila Michajlovice Bachtina a Jurije Michajlovice Lotmana, za jehoZz

nasledovnici byva Hodrova oznacovéana.

3.1  Struktura prostoru podle J. Lotmana

Sovétsky sémiotik a literarni teoretik Jurij Lotman (1922 - 1993) se ve své knize
Struktura uméleckého textu zabyva mimo jiné také otazkou prostoru v literarnim dile, a to
v kapitole Problém uméleckého prostoru, ve které uvadi, ze umélecké dilo je mozno chapat
jako ohranieny prostor, ktery odrazi venkovni svét. To nas ovSem dovadi k problému
umeéleckého prostoru: prostor je totiz mozné zndzornovat nejen v dilech vytvarnych, ale i v
dilech textovych. Jak je to mozné? V piipadé dé¢l vytvarnych dochazi k zobrazeni
trojrozmérnych objekti ve dvourozmérné podobé pomoci zdkonl perspektivy, u dél
textovych Ize modelovat obraz vnéjSiho svéta diky ikonickému charakteru jazyka;
experimenty ukazuji, Ze lidské mysSleni mé tendenci ptedstavovat si i tak bezptiznakové
pojmy jako ,,vS8echno* pomoci prostorovych atributl. ,,Takto se struktura prostoru textu
stava modelem struktury prostoru vesmiru a vnitini syntagmatika prvkii uvniti textu
jazykem prostorového modelovani. *“ (Lotman, s. 250)

Lotman definuje prostor jako ,,souhrn stejnorodych objektu (jevu, stavii, funkci,
figur, vyznamii proménnych velicin, atd.), mezi kterymi jsou vztahy podobné obvyklym
prostorovym vztahiim (nepretrZitost, vzdalenost, atd.).” (tamtéz) Pii zkoumdani prostoru
dochazi k odhlédnuti od vSech vlastnosti objekt, které nepodléhaji zminénym
prostorovym vztahtim. Takto je mozné prostorové modelovat pojmy, které by samy o sobé&
prostorovou povahu nemély. V jazyce prostorovych vztahll vznikaji analogické opozice
typu: ,,vysoky — nizky®, ,,pravy — levy“, ,daleky — blizky*, ,,zavieny — otevieny®, které se
v symbolické interpretaci podileji na tvorbé kulturnich (nabozenskych, etickych apod.)

modell, kde nabyvaji hodnoticich vyznami: ,,dobry — Spatny®, ,,spravny — ,,nespravny*,
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,pristupny — nepiistupny“. Tyto protiklady slouzi v kulturnich modelech svéta napi. k
vymezeni ,,dobra — zla®, ,,nebe — zem¢*, etické hodnoceni napi: ,,nizké myslenky*, pravy
nabyvajici smysl ,,spravny*, apod. Vlastnosti, které v prostoru zaujimaji polohu ,,nahote*,
jsou v Sirokém spektru kultur vnimany jako spiSe pozitivni (,,nebe — zem¢*, analogicky
také ,,den — noc®, ,,svétlo — tma*), vytvaii tedy model usporadani svéta po vertikale:
,hahote* byva ztotozilovano s ,,duchovnim®, ,,zivym®, ,,dobrym®, ,,dole* s ,,materidlnim*,
,mrtvym®, | zlym*.

Postavy v textu se pohybuji prostorem ohranicenym zminénymi opozicemi,
pficemz zasadni roli v prostoru zaujima hranice, ktera jej oddéluje na dva podprostory, a
jejiz zakladni vlastnosti je neproniknutelnost. Hranice a jeji ptekroCeni je stéZejnim
podrobnéji zaobird 1 Daniela Hodrova ve svém dile Roman zasveceni (s. 177-187)

Naésledné je do souvislosti s problémem uméleckého prostoru uveden problém
syzetu’: ,,Celé prostorové kontinuum textu, ve kterém se odrdzi svét objektu, tvori jakysi
topos. Tento topos je vzdy urcitym zpiisobem predmétny, nebot prostor je pro cloveka vzdy
néjakym zpiisobem zaplneny. (...) nékdy ma toto zaplnéni tendenci pribliZit se ke
kazdodennimu Zivotnému prostredi spisovatele a jeho posluchacii, zatimco v jinych (...) se
vzdaluje od obvyklé (predmétné) reality. (Lotman, s. 263) Mira vzdaleni/ptiblizeni se
bézné realité zavisi na dob& vzniku a zanru® textu. Systém prostorovych vztahd, &ili
struktura topu, vznik4 zobrazenim véci a pfedmétl kolem postav textu. ,, Pritom struktura
topu v dusledku toho, ze je principem organizace a rozlozeni postav v umeéleckém kontinuu,
vystupuje jako jazyk na vyjadreni jinych, neprostorovych vztahu textu.“ (tamtéz, s. 263-

264)

> Syzet je ,,oznadeni pro systém tematickych slozek (déje, postav, vnéjsiho prostiedi, vypravéce), jak
vyplyva z celkové konstrukce a z celkového pritbehu epického dila. Oproti fabuli, ktera je radou
chronologicky a kauzalné podminénych udadlosti podminénych uddlosti obsazenych v dile, se syzet jevi jako
(...) jeji konkrétni provedeni a uplatnéni.* (Vlasin, s. 372)

¢ Literarni zanr je ,,souhrnné oznaceni pro takové skupiny literdrnich dél, které se vyznacuji
urcitymi spolecnymi znaky, a to zejména kompozicnimi, tematickymi nebo formovymi (popr. jejich
kombinaci), které vychazi z obecnych, zejména estetickych principii. Pod pojem [. Z.spadaji riiznorodé

.....

kratkodobé vymezeny (napr. pikareskni roman).* (Vlasin, s. 414)
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3.2 Casoprostor podle Michaila Bachtina

Dalsi zptisob uchopeni kategorie prostoru pifinasi ve 40. letech Michail Bachtin
(1895-1975) ve své studii Cas a chronotop v romdnu v esejistickém souboru Romdn jako
dialog. Bachtin uvadi do literdrni védy pojem ,.chronotop* (v doslovném piekladu z
feCtiny ,,Casoprostor”). Chronotop je Bachtinem definovan jako ,,bytostny souvztah
osvojenych casovych a prostorovych relaci (Bachtin, s. 222). Tento termin byl v jeho
dob¢ jiz znamy z matematické ptirodovédy, kde je pouzivan v souvislosti s Einsteinovou
teorii relativity. To vSak Bachtin nepokladéd za podstatné, nebot’ do literarni védy je tento
pojem pienesen metaforicky jako formalné obsahova kategorie, ktera vyjadiuje spojitost
prostoru a ¢asu. Cas je s prostorem tak tzce spjaty, e je mozné povaZzovat jej za &tvrtou
prostorovou dimenzi. ,,V literarné uméleckém chronotopu (...) se cas zhustuje, stava se
hmotnéjsim a umélecky viditelnym, prostor se naopak intenzifikuje, zapojuje se do pohybu
Casu, syzetu a historie. Casové indicie se vyjevuji v prostoru a prostor se zvyznamiiuje a
méri casem. “ (tamtéz) Prave splyvani Casovych a prostorovych indicii umélecky chronotop
charakterizuje. Dominantnim principem chronotopu je podle autora Cas, indicie Casu se
koncentruji a soustfed’uji v urcité ¢asti prostoru.

Chronotop vniméa Bachtin jako neodmyslitelnou soucast utvareni zanra a
zanrovych druht, klade jej také do pfimé souvislosti s postavami, syZetem a motivy.
Postavy svym chovanim ovliviiuji déni v okolnim svété a podileji se na jeho utvareni.
Bachtin rovnéZ poukazuje na fakt, Ze nelze sméSovat svét redlny a svét zobrazeny v dile.
Presto je vSak hranice mezi nimi propustna, dilo obohacuje realny svét a ten naopak
vstupuje do dila v procesu tvorby. Ctenaf a autor se nachazeji v riiznych ¢asoprostorech
(mnohdy jsou od sebe Casoveé i prostorové velmi vzdaleni), ale pfesto jim je spolecny
redlny svét, ve kterém se pohybuji. Procesem cCteni se Ctenaf podili na rekonstrukci

zobrazovaného svéta.

3.3 Misto a poetika mist podle Daniely Hodrové

Uvodem sv¢ studie Pamet’ a promény mist se Daniela Hodrova (*1946) vénuje
proménam chapani motivu a tématu, se kterymi Uzce souvisi pojeti prostoru a asu, v

literarni védé. Ve 20. stoleti dochazi k odklonéni od terminu motiv’, za¢ind se pouZzivat

" Motivem zde rozumime ,,v feorii literatury ndzev nejjednodussi ast slovesného uméleckého dila,
ktera ma jeste své téma, ale jiz nerozlozitelna obsahove. Napr. licent cinu osoby, nebo jednoduché udalosti.
Motivy na sebe organicky navazuji a tvori komplexy motivii a posléze celek dila. Vedouci nebo priznacny

motiv, ktery se vicekrat opakuje, je leitmotiv.*“ (Vlasin, s. 236-237)
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termin topos. Svycarsky romanista E. R. Curtius popisuje tzv. topoi, ktera jsou tradiéné
chapéna jako rétorické formule z antické literatury, jez se béhem stiedovéku proménily v
pevna klisé, i metafory (lidé jako loutky v Bozich rukou). Curtius ve svych pracich o
literarni topice pfifazuje k topoi 1 vracejici se stylizace postav a mist, a pravé toto pojeti
povazuje autorka za stézejni pro ,,poetiku mist*. Autorka také zminuje Bachtiniv pojem
chronotop, jemuz je v této praci vénovana predesla podkapitola.

Daniela Hodrova rozvadi Lotmanovy Gvahy vztahu prostoru k syzetu a dodava,
ze syzet je mozné chépat jako ,,strukturu zalozenou mimo jiné na sledu a hierarchii mist,
séemantickych poli a oblasti.* (Hodrova, 1997, s. 14) Tyto struktury pak pomahaji utvaret
jednotlivé zanry. Pomoci mist v dile (resp. zanru) jsou formovany zZanry a zanrové typy:
autorka opét uvadi ptiklad pohadky a iniciacniho romanu (cesta z chaloupky na zamek),
svétsky roman (cesta z vesnice do sidelniho mésta), alegorické putovani (ze svéta pies
ocistec do nebe). Musime ovSem mit na zfeteli, Ze se jedna pouze o strukturu literarni, o
ur¢ity model pfirozeného prostoru.

Typy prostort se 1i$i v souvislosti s konkrétnim druhem uméni, literarnim druhem?,
¢i autorem. Hodrova se nicméné¢ domniva, ze schopnost autora modelovat prostor je vzdy
Castecné ohrani¢ena moznostmi prostoru dané doby a zanru, nebot’ mezi zanrem a mistem
dila existuje tésné provazanost. Tento jev mizeme pozorovat zejména u folklornich zanra,
ve kterych se objevuji mista k ur¢itému déji takika pfedurcena: napt. pokud hrdina vstoupi
do prostoru lesa, je jisté, Ze se v ném setkd se svym nepfitelem. V tomto piipadé lze
hovotit o takzvané literdrni predurcenosti dila neboli pameéti Zanru. V souvislosti s paméti
zénru zminuje autorka také pojem pameét’ lidského rodu, v némz se vyskytuji urcita
archetypalni mista, se kterymi jsou spojeny jisté nadindividualni a zaroven mimoliterarni
zkuSenosti, tedy zkuSenosti celého lidského rodu — napt. topos labyrintu. Urcitym druhem
archetypalni zkuSenosti prochdzi kazdy jedinec, ,jednotliva mista (zobrazend napt. v
mytologii) jsou vlastné metaforami mist spjatych s urcitymi fazemi této zkuSenosti a
majicich rovnez metaforickou povahu — tato mista jsou metaforami urcitych stavii a
zpiisobu vnimani, postoju k svetu a k byti.* (tamtéz, s. 15) K metaforizaci mist dochazi
rovnéz v literatute, ptikladem posunu vnimani urcitého mista jsou ceské romany z pielomu
stoleti, kde metafora mésta Prahy — nejprve milenky, posléze dévky — odréazela ztratu iluzi

tehdejsi spolecnosti.

8 ,,Oznadeni pro zdkladni déleni umélecké literatury na t¥i specifické oblasti: lyriku, epiku a drama.

V novejsi dobé se uplatiuje téz cleneni podle jazykové formy na poezii, prozu a drama.* (Vlasin, s. 85)
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4 Maeésto v literature

V ptedchozi kapitole jsme nastinili nékolik koncepti vykladu literarniho postoru. V
této kapitole se pfesuneme o néco bliZe, a to k pojeti mésta v literatufe. Ndpomocna nam k
tomu opét bude zejména Daniela Hodrova a jeji spisy Citlivé mésto, Mista s tajemstvim a
také jeji Clanek Text mésta jako sit a pole.

Podle Daniely Hodrové byva v literatuie mésto zobrazeno tfemi zplisoby: v
privodcich, ¢aste€né¢ 1 v romanu jako objekt; v romdnech vystupuje pievazné jako
prostredi; v poezii a proze pak také jako postava. (Hodrova, 1994, s. 94) Uplatnéni pouze
jednoho ze zpisobl zobrazeni je ojedinélé, nejcastéji dochazi ke kombinaci jednotlivych
typil: napt. v realistickém romanu miZze mésto fungovat nejen jako prostredi, ve kterém se
déj roméanu odehrava, ale také ¢asteéné jako subjekt. V priivodcich se mésto objevuje v
personifikované podob¢ jako subjekt ¢i dokonce postava. V proze se mésto jako subjekt
objevuje az v pozd¢jsi fazi déjin, v ceském romanu, konkrétné ve vlasteneckych romanech
v 19. stoleti, mésto Praha se v nich vyskytuje promitnuta v podob¢ milenky ¢i matky, viz
kapitola ,,Misto a poetika mist podle Daniely Hodrové®“. V popisovanych sbirkach
nachdzime Kodan povétSinou jako prostredi, v némz se dé¢j odehrava. Na jednom misté
(konkrétn€¢ v uvodni pasdzi povidky William z Radiatoru) pusobi nocni Kodaii na
vypraveéce polidSténym dojmem: ,,Byen var ncesten tomt for mennesker, og der ld en
besynderlig hededis over der hele, som altid i august, og vores by virkede helt menneskelig

nu. “ (Sonnergaard, 1997, s. 9)

4.1 Text mésta a méstsky text

Ve své studii Citlivé mésto definuje Daniela Hodrova pojmy ,,méstsky text™ a ,, Text
mésta” a jejich vzdjemny vztah. Pomoci jednoho terminu lze vypovidat o druhém a
opacn¢. Textem mésta se u Hodrové rozumi ,,uhrnny text, zahrnujici vsechny druhy textu,
ve kterych je psdano vnéjsi i vnitini mésto’, tedy jak texty architektonické, vytvarné, filmové,
literarni a jiné, tak ,texty zite, jimiz jsou zivotni pribehy obyvatel, piisoby jejich existence,
,bydleni“ ve meste” (Hodrova, 2006, s. 36), tedy mésto ,,zit€¢*, realny prostor meésta.
Dobfte Citelny Text mésta predstavuje mésto-osobnost, tedy mésto s vyraznym stiedem,

dominantami, které poslouZi chodci jako orienta¢ni body, ktery tak miiZze chlizi méstem

? Podle terminologie D. Hodrové je ,,vn&j$i mésto* — mésto a jeho architektonicka stranka, ,,vnitini

mesto* — mésto prozivané (2006, s. 48)
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text mésta Cist a sam jej ovliviiovat svym jednanim. Naopak druhy typ piedstavuje mésto,
jemuz chybi dominantni prvky, takové mésto Casto nabyva pravidelného Sachovnicového
charakteru. Chodec neni schopen ziskat piehled o daném mésté jako celku, byt je Text
tohoto mésta diky své pravidelnosti Citelny. Mésto druhého typu je ale téZko osobnosti,
nebot’ mu chybi soubyti rozlicnych stylt, ze kterého ¢isi jeho bytostnost. Tietim typem je
mésto s piidorysem labyrintu, ktery ale redlné mésto nabyva tézko. Dojem labyrintu vSak
muze Cinit splet’ kiivolakych ulicek, nebo tak mize plsobit pro chodce neznalého mésta,
chodce omameného ¢i hore¢natého.

Pro obyvatele sestava Text mésta ze sumy textd, které se od sebe li§i mirou jeho
znalosti a povédomi v souvislosti s textem konkrétni ¢asti mésta. Navstévnik ciziho mésta
si s sebou nese znalost textu mésta jemu blizkého, proto mlze pozorovat ,,zrcadleni
jednoho mésta ve vsech ostatnich, [které]| neni dano ani tak tymz stavebnim slohem, ale
prave tim, zZe si cestovatel do ciziho mésta prindsi obraz mésta vlastniho (...). Neboli k
Textu mésta patri jak citace a aluze na jind mésta — tedy to, co se v literarnim textu
oznacuje slovem intertextovost, tak ony subjektivni, jedinecné obrazy, jez se vynoruji ve
vedomi ¢i nevedomi chodce..” (tamtéz, s.21) Takto mlze navstévnik na zaklade své
zku$enosti pocitovat napt. ve Vidni néco ,,prazského* apod.

Meéstskym textem rozumime literarni text s méstskou tématikou, takovy text, do
kterého se promita, ,,vpisuje, Text mésta a naopak. ,,Méstsky text muze sice do sebe
pojmout jen nékteré misto z textu mesta (Ctvrt, diim), ale jeho autor pisSe nejen pod viivem
tohoto mista, ale i pod vlivem jinych mist, ba celého mésta. I kdyz mésto a jeho Text
zustava v podtextu, autor s nim neprerusuje kontakt.* (tamtéz, s. 23). Ve (velko)méstskych
textech, jimiz texty hlavnich mést nehledé na svou velikost bezesporu jsou, nachazime
ur€ité spolecné rysy. Témito rysy jsou mnapf. polytematicnost, vicehlediskovost,
mnohoptibéhovost, vyraznd intertextovost a fragmentdrnost. V interpretacni c¢asti této
prace zjiStujeme, ze zkoumané texty bezpochyby nesou rysy velkoméstského
textu. Prikladem je mozné uvést vyraznou mnohopiibéhovost a fragmentarnost povidek
Katrine Marie Guldager.

V souvislosti s méstskym textem Hodrova v Citlivem meésté udava, ze urbanni
diskurz je ovliviilovan dvéma tendencemi: tendenci ,,ustavit, normalizovat se‘* a tendenci
wproblematizovat, rozrusovat se (tamtéz, s. 48), tyto tendence jsou na jednu stranu
protichlidné, na druhou stranu se navzdjem vyvazuji. V tomto kontextu zminuje autorka
pojem ,,dvoji mésto*‘: v zavislosti na charakteru mésta rozliSuje mezi méstem ,,jangovym® a

méstem ,,jinovym*. (tamtéz) Mésta jangového charakteru se vyznacuji geometri¢nosti,
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pravidelnosti, ulicemi ktizicimi se v pravych uhlech, jedna se o nove¢jsi mésta zbudovana
podle planii jako Petrohrad, Manhattan. Pro mésta jinového charakteru je piiznacna
nepravidelnost, organi¢nost a neuspotradanost. Mésta jinova oznacCuje autorka také jako
mésta-rostliny, kterd se do své podoby organicky rozrostla v pribéhu vékt. Tyto
charakteristiky mohou mit i jednotlivé méstské ¢asti, jako piiklad uvadi Hodrova jangové
Nové Mésto a jinové Staré Mésto prazské. V redlném mésté se vSak tyto dva principy
protinaji: ,, Povaha vnéjsiho mésta s jeho budovami (...) je prevazné jangova, zatimco
mésto prozivané, vnitini je prevaziné jinove.“ (tamtéZ) Jan Matonoha vSak v recenzi
Citlivého meésta poukazuje na uréitou nevyvazenost autoréiného textu, nebot’ ,,Hodrova
Cte spise Prahu ,,jinovou‘ nez Prahu ,,jangovou* a ptevazna Cast dél, ktera uvadi jako
piiklady, ¢tou rovnéz mésta jinového charakteru. (Matonoha, 2007)

Pokud nahlédneme do mapy Kodané, mizeme si povSimnout, Ze se jedna o mé&sto s
velmi pravidelnou strukturou, jeho wvné&jsi podoba je tedy jangového charakteru.
Organi¢nost odpovidajici principiim jinu lze pozorovat u ,,svobodného mésta® Christianie,
které je svou odliSnosti od ostatnich ¢asti mésta charakteristické, nicméné ostatni ¢asti
mésta, vetné samotného centra vykazuje velkou davku pravidelnosti, pravych wthla a
celkové ,,tvrdé™ struktury. Jakého charakteru vSak nabyva Kodan vepsand do textd Jana
Sonnergaarda a Katrine Marie Guldager? I na tuto otazku se pokusime odpovédét v

interpretacni ¢asti prace.

4.1.1 Text-proud a text-tkan

Podle Hodrové existuji dva zpusoby, jimiz je meéstsky text rozvijen. Pro tyto
zplisoby zavadi autorka terminy text-proud a tkany text (neboli text-tkanina, text-tkan), kde
v prvnim piipadé¢ analogicky pfevazuje jangovy princip, v druhém pak princip jinovy. Jak
text-tkan, tak text-proud narusuji klasickou (linedrni, nedynamickou) narativni strukturu, a
to z diivodu odlisného vnimani ¢asu, skutecnosti 1 prostoru v nich.

Hodrova dava do souvislosti vy$e zminéné terminy s Derridovymi'® pojmy
,fonetické psani (tj. ,.epicky model“ zidpadniho mysleni, jehoz zakladem je princip
linearity) a ,,archipsani* (nelinearni, heterogenni, chdpani spojeni prostoru, ¢asu a subjektu
je absolutni, md koteny ve vychodnim smysleni). Tyto dva pojmy jsou vici sobé
postaveny do opozice. Text-tkan je podle autorky zfejmé projevem archipsani, nebot’ ¢as v

tkaném textu je linearita textu narusena Cetnymi ¢asovymi smyCkami. Rovnéz text-proud

1% Jacques Derrida (1930-2004), francouzsky filosof, povazovan za zakladatele filosofického sméru

dekonstruktivismus (Filosoficky slovnik, s. 85)
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narusuje klasicky epicky model zdpadniho mysleni, nebot’ ,,v proudu vypraveni dovadi do
krajnosti linearitu, dale tim, Ze se v ném bohaté uplatnuji prvky sité, a konecné také tim, ze
porusuje homogennost — proud undasi slova, vety, texty ruznych styli, fragmenty riiznych
Zanru. * (Hodrova, 2006, s. 99) S klasickou narativni strukturou jej poji subjekt (narativni
instance), ktery ale neni jen neménnym rétorickym prostiednikem, ale stdva se hlavni
postavou piibéhu, je spolu s nim proménovan a rozvijen. Subjekt tkanového textu je pojaty
jako ,,pole®, nebot” ve tkani, siti, zpravidla nenalézame zadny stied, takovy text pak
vykazuje tendence k polyperspektivismu. Absence stfedu vede rovnéz k absenci klasického
zacatku a konce piib&hu, ten miize byt zapocat i skoncit kdykoliv. Jifi Kratochvil ve své
praci usuzuje, ze ,,z uvedeného pak vyplyva, Ze v textu-proudu je mésto casto tvoreno
prostory, jimiz postava prochazi, zatimco v tkaném textu je mésto ,,siti mist“, jimiz subjekt
projde opakované ci dokonce bloudi. “ (Kratochvil, s. 10-11)

Text mésta vstupuje do literarnich textt v podobé ,site siti realnych i
potencialnich, explicitnich i implicitnich a pole témito sitemi generovaného* (Hodrova,
2004, s. 542) Nejcastéji je v textu pritomné jako sit’ zndmych, redlnych mist. Tak tomu je i
v pfipad¢ obou zkoumanych autorti. AvSak v nékterych ptipadech jej miizeme nalézt jako
sit nepojmenovanych, anonymnich mist. Jejich identitu si mizeme domyslet na zakladé
znalosti realii, jak tomu je napt. v Katkové Procesu, odhalit ji v§ak nemusime, nebo toho
ani — u fiktivnich mést — nejsme schopni. Ackoliv slovo ,,sit* evokuje néco pevného a
neménného, neni tomu tak. ,,Sit’ mésta jako textu je cimsi velmi dynamickym, ba Zivym,
vibruje, rozpina se a smrstuje, rozvinuje se a svinuje, je to s ni tak trochu jako s polem ve
fyzice — je siti i vinou, soustavou vztahu-kanalii i proudem, ktery témito kanaly proudi.

Meésto, prave tak jako text, neni nikdy dokoncené, je to pole v pohybu. *“ (tamtéz, s. 541)
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5 Kodan v dilech zkoumanych autort

V této kapitole se pokusime nalézt odpovédi na Givodni otdzky tykajici se vnimani a
zobrazovani mésta v dile Jana Sonnergaarda a Katrine Marie Guldager.

Specifikem obou autord je nizkd mira anonymnich mist vyskytujicich se ve
zkoumanych textech. V ptipadé¢ Guldager je mésto, jehoz text je rozvijen, jmenovano
explicitné jiz v samotném nazvu sbirky (Kebenhavn), konkrétni mista jsou zminovéana i
nazvech jednotlivych povidek (Norreport, Utterslev Mose, Gilleleje, Formel B). U obou
autord jsou mista, po kterych se postavy pohybuji, disledné identifikovéana, je tak mozné
jejich kroky stopovat na fyzické mapé mésta. Je vSak nutno mit na zieteli, ze i pfes
realistickou povahu textu se jedna o ,,pouhou* literarni interpretaci redlného mésta.

Vzhledem k veskrze realistické povaze analyzovanych dél se v textech objevuji
mista profanniho'' charakteru — ulice, namésti, hospody a bary, ten zstava nepozménén i v
momentu, kdy misto svou tvar zméni. Je tak tomu napt. v povidce Sidste sondag i oktober,
kdy ustfedni postava vyrovnavajici se se svou chorobou nazve nemocnici domovem: ,,0g
forst senere bemerkede jeg det: jeg havde sagt , hjem*. Sddan havde jeg sgu aldrig
forestillet mig at jeg nogensinde ville sige om et hospital. “ (Sonnergaard, 2000, s. 182).
Méstské Casti s nevalnou povésti (Bispebjerg, Ydre Neorrebro, Brenshegj-Husum '?) jsou
takika pfedureny k tomu, aby se v nich odehravaly vypjaté piibchy lidi na okraji
spole¢nosti, avSak ve sbirce Jeg er stadig bange ... se ukazuje, Ze 1 v bohatSich ¢tvrtich, od
kterych je ocekavana nizsi kriminalita, se d€je néco prohnilého.

Ve treti kapitole této prace byla polozena otazka, zda text Kodan¢ v dilech Jana
Sonnergaarda a Katrine Marie Guldager nabyva spise jinového nebo jangového charakteru.
Uved'me nejprve pro upfesnéni kratky turyvek z Citlivého meésta: ,Jestlize typickou
postavou jangového textu (...) je chodec a hlavnim pohybem je chiize, cesta — cesta
kupredu, v pozadi textu jinového (...) sedi tkadlena. Jeji cesta se odehrava ve tkani-psani,

vypraveni, ve splétani a rozplétani uzlii (...) — z téchto ukonu sestava jeji cesta a zkouska

" Terminologie D. Hodrové: Mista svétska (= profanni) a mista posvatna (= sakréalni), v primalnim
vyznamu dochdzi v sakralnich mistech k citovému prozivani prostoru, dochazi v ném ke kontaktu s bozskymi
bytostmi a vesmirem. (1994, s. 5-6)

12 Podle Kobenhavns tryghedundersogelse z roku 2016 jsou tyto tfi méstské &asti vnimany jako
nejméné bezpeéné. (http://tryghedsundersogelsen.kk.dk) Dale podle statistik kk.dk jsou Bispebjerg, Indre a
Ydre Nerrebro, a Kongens Enghave oblasti s nejv$sim podilem osob pobirajici podporu v nezaméstnanosti

(www.kk.dk)
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labyrintem.* (Hodrova, 2006, s. 82) I ptesto, Ze n€které ¢asti zkoumanych textti vykazuji
znamky textu jinového (zejména v dile K. M. Guldager tuto tezi podporuje fragmentarnost
a polyperspektivita povidek, ani u jednoho z autorti nenachézime jeden vyrazny stiedobod
meésta), se vSak domnivame, ze se jednd o texty spiSe jangového charakteru. Ve
zkoumanych dilech vykonavé chodec pohyb za ucelem presunuti se z bodu A do bodu B,
jedna se tedy o chiizi — pohyb kupfedu. Na situace vymykajici se béZnému vnimani ¢asu

béhem chlize méstem se zamétime v podkapitole ,,Pohyb méstem*.

5.1 Kodarn v dile Katrine Marie Guldager

Kodan v dile Katrine M. Guldager sestava hned z n¢€kolika vyraznych mist, kolem
kterych vifi déni. V celé sbirce dochazi k dynamickému pohybu, a to jak v ulickdch
uplného centra mésta, tak mimo n¢j. Postavy pospichaji pies nadrazi Nerreport na schiizku
u fontany Storkespringvandet a z ndmésti Kultorvet se presouvaji az do anonymnich
predmésti. Protagonisté povidek jsou tak v neustalém pohybu, ale prestoze se kolem sebe
pohybuji a setkavaji se, jedna se o relativné izolované jedince. Jejich egoismus je pficinou
toho, Ze jsou schopni vidét pouze sami sebe a ukajeji jen své vlastni potieby. Jako ptiklad
muzeme uvést otce rodiny v povidce Pandekager, ktery nechd svou malou dceru vyrabét
doma samotnou palafinky a sam jde navstivit svou milenku. Postavy napfic¢ jednotlivymi
povidkami spojuje jak jejich geograficka poloha, tak pfibuzenské vztahy. ,.Jestlize je dilo
siti vztahii, pak také prostor je v dile vytvaren siti mist a jejich vztahu‘ (Hodrova, 1994, s.
5) Stejné tak je mozné predstavit si Kodan jako méstskou sit’ s n€kolika vyraznymi body,
které jsou propojené pomoci infrastruktury. Mezi témito body se pak protagonisté
pohybuji.

Kodan je pfedstavena jako chaotické misto, kde dochézi k fadé ndhodnych setkani,
diky kterym si lidé navzijem ovliviluji Zivoty, zaroven jsou ale od sebe izolovani.
Disledkem této situace je odcizeni a lhostejnost viici okoli. Jelikoz je Kodan velmi malym
hlavnim méstem, jeji obyvatelstvo mize piisobit az podivné homogenné: kdyz ptijde na
mezilidské vztahy, potykaji se vSichni s t€zkostmi, at’ uz se jednd o zanedbaného mladika
nebo o otce rodiny. Protagonisté ziji a pfezivaji ve svém provinénim hlavnim méste, jehoz
velikost jim nastavuje psychické i fyzické hranice. V recenzi sbirky na strankach deniku
Information udavéa ke spolecensko kritickému vyznéni povidek nésledujici: ,,/ de (...)
noveller fremstilles byeksistenser pd en mdde, som ved forste ajekast kan virke moralsk
kritisk: voksne, der forsommer deres born i hverdagens stress og jag, cegtemceend, der

bedrager deres hustruer uden storre gleede, ulykkesbilister, der bare korer hjem og laver
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tomatsuppe, shoppinggale narcissister og livslede livslognere. Men hver gang viger den
moralisering, man kunne forvente, for en forfolgelse af de veje og spor, som bdde er
tekstens og byens, og som har det med at fore os uventede steder hen og mdske ind i
hinanden.” (Munk Rosing) Rozbité rodinné vztahy, rozvody a neschopnost vyjadfit své
city se zdaji byt obyvatelim Kodané spolecné. V dusledku toho dochazi ke kradezim i
vrazdam, lidé odmitaji a jsou odmitnuti, libaji ne proto, ze by se jim vyrazné chtélo, ale
proto, aby druhého umlceli. I tak zakladni véc, jako koupit kytici pro nemocnou sestru v
povidce Blomster, se zda byt nepiekonatelnym problémem, ktery po nékolika utrapach v
hned dvou kvétinatstvich konci nakupem celého (protagonistkou z nervozity prevrzeného)
kbeliku s kvétinami. Mortensen a Schack v Dansk litteraturs historie dodavaji: ,,Sddan er
kobenhavneren ramt og delvist lammet i sine helt fundamentale menneskelige livsytringer.
Guldager foretager diagnosen med ncensom hand og med en solidaritet, der kun sjceldent
preeges af direkte social indignation. “ (Mortensen a Schack, s. 586)

Norreport a En skillsmissehistorie patii mezi nejvice dynamické povidky sbirky
Kobenhavn, jejich centrum se to¢i kolem konkrétnich mist, a tim je udavéana jejich
struktura. Dynamiku rovnéz udavaji ¢etné zmény perspektivé. Tento specificky vypravéci
styl prostupuje celou sbirkou, nicméné nejlépe ho 1ze demonstrovat pravé na zminénych

povidkach, kterym budou vénovany nasledujici podkapitoly.

5.1.1 Ngrreport

V tvodni povidce Norreport, se stanice Nerreport ukazuje jako centrum, které
udava strukturu celé fadé¢ vypravécich linek, a stavd se tak v textu, stejné¢ jako ve
skutecnosti, sttedobodem veskeré dopravy, veskerého pohybu, mistem setkdvani osob z
nejriiznéjSich socidlnich vrstev. Jiz bylo uvedeno, ze se jednd se o text dynamicky, uhel
pohledu, kterym na mésto nahliZime, se velmi rychle méni. Tento fakt je moZno
zpozorovat hned v ivodni pasazi povidky, v niz sedi bezprizorni mladik na schodech
nerreportského nadrazi. Pozorujeme, jak kolem néj prochdzi Zena s Cervenou Salou a
vénuje mu pohrdavy pohled. Hned v nésledujici pasazi pouhé minuti se zeny s Cervenou
Séalou s jinou, stars§i Zenou na piechodu pro chodce, ovlivni perspektivu textu. V nasledujici
pasazi si v§imame, jak ono jediné setkani iniciuje pieneseni thlu pohledu prvni zminéné
zeny k uhlu pohledu druhé Zeny, témét jako by doslo k pfedani pomysiné Stafety:

,,Uden for stationen ventede hun pd gront lys og stod over for en dame, der pd
mange mader lignede hende selv, hun var bare celdre. Den celdre kvinde havde ogsad et rodt

uldhalstorklcede pd, og nu ville tilfeeldet, at de to rode uldhalstorklceder strejfede hinanden
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i fodgeengerovergangen. Den celdre kvinde gik hen til kiosken og bad om en pose slik.
Mens hun stod og ventede pa at fa den, (...) kom den beskidte dreng inden for hendes
synsfelt.* (Guldager, s. 9-10)

Nejen v tomto uryvku, ale 1 v celé povidce, udava Nerreport strukturu jednotlivych
d&jovych linek - az na nckolik vyjimek timto mistem prochdzeji vSechny postavy a
vyménuji si pohledy s onim mladikem sedicim na schodech vedoucich do podzemi.
Motivace sledovat pravé tyto konkrétni osoby pak vychazi spise z dynamiky prostoru, ve
kterém se pohybuji, nez z d&jovych souvislosti: zmény v perspektivé v ¢tenafi vyvolavaji
predstavu kamery pohybujici se prostorem a vybér osob, které jsou néasledovany, plisobi
nahodile. Vypravé¢ vytvaii nahled na toto konkrétni misto z n€kolika rtznych perspektiv,
pricemz pro Ctenafe neznalého kodanskych reélii neslouzi tato povidka k rozsifeni jeho
védomosti o geografii mésta, zprostfedkuje vSak mu onu typickou ruSnou atmosféru

Norreportu.

5.1.2 En Skillsmissehistorie

Hlavni dé&jova linka En skilsmissehistorie nasleduje dvé sestry vracejici se z
Ungdomshuset", kde probihalo malovani. Méstem se pohybuje i mladik, ktery se na
malovani také podilel, vSichni maji na sobé zluté¢ skvrny od barvy. Stopy zluté barvy
provazeji Ctenare cely textem, podobné jako Ungsdomshuset. Ten zde funguje podobnym
zpusobem jako Nerreport Station v uvodni povidce Norreport. Nevystupuje vSak v textu
fyzicky jako budova, ale spiSe jako instituce, jako abstraktni strukturni centrum povidky:
témer vSechny postavy se totiz na vymalbé bud’ samy podilely (zminéné dveé sestry, mladik
se skvrnami na obleceni), nebo se s témito postavami setkavaji. Vyjimkou je zpustly muz
s nemocnou nohou, kterého v pribéhu povidky celou dobu vidime stoupat po schodech
podzemnich zichodkli na radnicnim nameésti. Do spojeni s centralnimi postavami se
dostava zprostiedkované, miji jej muz pod vlivem drog, ktery se pozdé€ji s mladikem
z Ungdomshuset setkava u fontdny Storkespringvandet. Takto je muz pomalu stoupajici po
schodech zapojen do déni. Ackoliv v dé&ji povidky stoji na spisSe periferii, vstupuje nadhle na
jejim konci do déjové linky dvou sester:

,De to piger var naet til Holte Station. De havde brugt tiden i toget til at sidde og

skrabe den gule maling af hinanden, sd de var ncesten rene. Der var mange, der steg af pd

'3 Ungdomshuset je autonomni kulturni centrum, misto setkédvani levicové orientované mladéze v
Norrebro (ptvodni adresa Jagtvej 69), po kontroverzich s vlastnictvim pozemku a okupaci domu aktivisty
byla budova na jate 2007 strZzena. Ungdomshuset funguje od roku 2008 na nové adrese Dorotheavej 61.

(www.dortheavej-61.dk)
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Holte. Tilbage i vognen var der faktisk kun dem selv og et cegtepar, der skcendtes. Den
celdste pige foreslog, at de skiftede kupé, men den yngste pige afslog. Hun ville veere, hvor
hun var. Og nar hun kom hjem, ville hun lave pandekager.

Manden fra Rdadhuspladsen var omsider ved at nd op ad stentrappen, og da han
stod og svajede pad det neestsidste trin, lukkede pigen ojnene, som genskabte hun dermed
det morke rum, den hergede mand var ved at treekke sig ud af. Lidt lys ramte ham pa
trappen. Han trak sig helt op pa sidste trin og stod nu og kiggede ud pa pladsen.”
(Guldager, s. 78-79)

I na tak kratkém useku z Uplného zavéru povidky je mozné sledovat nékolik
pfechodli mezi perspektivami: Od star$i divky k mladsi, dale k muzi na schodech, zpét k
divce a konecné zpét k muzi, ktery se s posledni vétou povidky dostava z podzemi ven na

namesti.

5.2 Kodari v dilech Jana Sonnergaarda

Kodann v dilech Jana Sonnergaarda pusobi dojmem typického moderniho
velkomésta, které nikdy nespi.,, Byen larmer, der er mennesker overalt hele tiden derude,
og der er muligheder og impulser og indtryk - men man bliver sa hurtigt treet af det, eller
vant til det.* (Sonnergaard, 2000b, s. 31) Ve svém c¢lanku Radiator som storbylitteratur
oznacuje J. Sonnergaard pravé hluk za jednu ze zadkladnich charakteristik velkomésta:
,Maske er det i virkeligheden dét, der er det mest kendetegnende for den store by, stojen.
Man kan ikke forestille sig en storby, der ikke larmer - en tavs storby er en dod storby, det
er ikke en by.” (tamtéz, s. 24) Hluk mize byt vnimdn nejen sluchem, ale zaroven
pfenesené i1 dal$imi smysly — zejména vizudln€ v podobé vsudypfitomnych reklamnich
bannert, které na kolemjdouciho utoc¢i svou vizualitou: ,,0g jeg gik videre, ud i solen, ud
til livet og hen ad Aboulevarden, langs mandshaje reklameskilte med billerder af Tina
Kjcer i undertaj fra Sloggi og Thomas Helmig, som sagde: ,,Dream!* (Sonnergaard, 2000,
s. 142)

Obyvatel¢ velkomésta jsou neustdle obklopeni ostatnimi lidmi, navzdory
piedpokladu, Ze si lidé budou diky své fyzické blizkosti blize také mentalné, zlstavaji
jejich vztahy s ostatnimi v anonymni roviné. To ddva Sonnergaard Ctenafi pocitit napf. v
povidce Bananfluerne, kdy si hlavni postava, zhyckany mladik navrativsi se z podle jeho
slov ,den obligatoriske efter-gymnasiet-rundrejse-for-dannelsens-skyld i FEuropa*

(Sonnergaard, 2003, s. 129), vypéstuje averzi vici své hluéné sousedce. Ta miva Cetné
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panské navstévy casto koncici nésilnostmi. Nepiijemnosti fesi stiznostmi u spravce domu,
o zenu vSak starosti nema, je to pro n¢j cizi ¢lovek, byt’ jsou od sebe fyzicky vzdaleni jen
nékolik metri. Nepiipadd mu podivné, ze sousedku delSi dobu nepotkava, je spokojen,
nebot’ hluk utichl, a to i pfesto, Ze je momentalné€ sezéna vanocnich vecirki. To, Ze je Zena
jiz pal roku po smrti, se vypravé¢ dozvida z st vysetiujicicho policisty, ktery v povidce
pienesen¢ zaujima roli toho, kdo vypravécovu ignoranci moralné odsuzuje: ,,Han sa pd
mig med et blik der foltes som en straf-* (tamtéz, s. 139) Také intimni vztahy jsou
zvySenou anonymitou mésta trivializovany. Povidka jednoduSe pojmenovand Sex
pojednavd o znamosti na jednu noc. Vypravé¢ se do své situace dostal bez vlastni
iniciativy, pozvance k divce domi se vSak nebrani: ,,Tilsyneladende fik hun ikke mange
komplimenter, for hun blev meget glad, hun fik sadan en skeeg lille treekning om skuldrene,
og sd pillede jeg lidt mere ved hende, og vi bollede. (...) Da hun endelig faldt i sovn, var
jeg blevet overtreet. Jeg la vdgen i bade en og to timer og indimellem rorte jeg ved hende,
og egentlig var hun kon.(...) Jeg sa billeder af alle de andre, jeg har veeret sammen med,
og sd tog kroppen over og beveegede mig musestille ud af sengen og iforte mig sokker, sko
og masser af taj, og den teenkte:

- Jeg skrider, for du vagner!* (Sonnergaard, 1997, s. 97-98)

Sonnergaard se dotyka také zmén ve tvaii mésta, se kterymi se obyvatelé setkavaji.
Zmeény jsou to spiSe negativniho charakteru. Kuptikladu projevy rasismu v jinak poklidné
¢asti mésta jsou popsany v povidce Den tredje, hver mdned. Hlavni postava se pii své
pochlizce ctvrti setkava s pakistanskym obchodnikem, kterého oznacuje jako ,.den rare
pakistaner, som boede i ejendommen‘ (Sonnergaard, 2000, s. 100). Dozvidame se mimo
jiné, ze Pakistanec provozuje kiosek, ve kterém vypravec nakupuje, a pred ptl rokem si
portidil nové Polo, o které se az dojemné stard. Nyni vSak na n¢j vandalové nasprejovali
nendvistné vzkazy. To protagonista komentuje slovy: ,,Sddan noget skete da ikke i gamle
dage, teenkte han. Andre steder mdske, men ikke i Vanlose.” (tamtéz)

Vesterbro, v minulosti ¢tvrt’ proslula prostituci a drogami, se v ocich vypravéce povidky
Historie om en ung mand... jevi k vypravéCovu prekvapeni jako pocestna Ctvrt’:

~Hun boede (...) i en baggardslejlighed pd Vesterbro, i Enghavevej. Det var et rart
kvarter. Det mindede slet ikke om alle de drabelige historier, man harer om, at Vesterbro
en slags syndens Sodoma og Gomorra. Tveertimod. *“ (Sonnergaard, 1997, s. 23)

Zaroven ale hrdina povidky Lille skat, trpici komplexem samaritdna a neustéle

obdarujici potfebné, pti své cesté po Kodani onu Sodomu a Gomoru ve Vesterbro spatiuje:
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~Mariakirken! Lige ved Istedgade. Mennesker i smd klynger, ligesom myrer. Sd
mange ludere! Og narkomaner! En ram lugt af betendelse og ddrligdom. Og dét foran en
kirke. Hvem skulle have troet dét? “ (2000, s. 144)

Z ptedchozich tryvkl usuzujeme, ze tedy zalezi spiSe na subjektivnim ocekavani
jednotlivce, na kterém zavisi kone¢ny dojem ze zobrazovaného mista. Prvni aryvek
pochazi ze sbirky Radiator. V uvodnich kapitolach bylo zminéno, Ze typickymi vypravéci
této sbirky jsou lidé z okraje spolecnosti. Pokud budeme generalizovat, miizeme si dovolit
tvrzeni, ze podobny ¢lovék muize mit nizsi ndroky na estetickou stranku svého okoli, a

proto mu zminéna Ctvrt’ nepfipada tak zvracend, jako v povéstech, které o ni koluji.

5.2.1 Centrum a periferie v Trilogii Jana Sonnergaarda

Podle Hodrové se v méstském textu stird hranice mezi centrem a periferii.
Divocina, ktera byla v minulosti kontrastem vi¢i méstskému osidleni, mizi vlivem
rozSitovani méstské zastavby. Objevuje se vSak v urbannim prostiedi znovu v preneseném
smyslu, ve formé divoSskych prvki jako tetovani, ¢i grafitti, kterd narusuji uhlazenost
meéstskych ulic. (Hodrova, 2006, s. 52) ,,Kromé periferie se mésto Siri jeste jinak — za
predméstimi vznikaji prizracné rezidencni zony. Tim dochazi k ,,zapouzdieni® byvalych
predmeésti, oddelenych téemito zonami jak od stredu, tak od vnejsku, od , prirody*“.
(Hodrova, 2006, s.84) Jan Sonnergaard v Trilogii zobrazuje vSechny tii typy
popisovanych zon, které pro ucely této prace budeme popisovat jako centrum, méstska
ctvrt’ a predmesti.

Centralni ¢ast Kodané trpi podobnym neduhem, jako ostatni velka mésta — a sice
postupnym vylidiiovanim na ukor kancelafi, obchodu a hotelt. Pokud se protagonisté do
centra dostavaji, tak s cilem bavit se, pracovat, i se jen tak prochazet se svym partnerem
(resp. v piipadé Sonnergaarda spiSe partnerkou). Z tohoto divodu se v povidkéch casto
vyskytuje motiv pfijezdu do centra sméfem z periferie (jako napi. v povidce Polterabend).
Camilla z Vi skriver 1995... og det bliver bedre endnu je jedinou osobou v Trilogii, o které
je znamo, ze vlastni centralné polozeny byt na Fiolstraede, ¢ehoz si vypravec ceni snad vice
nez jeji osobnosti:

~For Camilla har en af de sidste ejendomme i City hvor der stadig bor mennesker.
Ejendommen har fire etager (kun stueetagen benyttes til erhverv), og den ligger i
Fiolstreede (...). Pad overste etage har hun en indtagende tagterrasse med udsigt over

tagene i denne fortryllende del af Kobenhavn. Det er skoooon ejendom. Jeg elsker hende.
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Og sa meget desto mere som jeg ville have sveert ved at holde hende ud hvis hun boede
darligt. Eller var fattig. ” (Sonnergaard, 2003, s. 183)

Z centra Kodan¢ se v povidkach dostavame i1 do vzdalenéjSich c¢tvrti, byvalych
periferii, ktera si v sob¢ Casto nesou prvky ,,divosstvi“. Sonnergaard mistrné popisuje
atmosféru a specifika jednotlivych méstskych c¢asti, zejména problémovych oblasti
vnéjsiho Nerrebro a Severozapadu'®, do kterych usazuje d& hned n&kolik povidek
z Radiatoru: ,, Det blev denne novelle [Netto og fakta), der etablerede Sonnergaards ry
som den littercere antropolog, der gav stemme til et glemt kvarter i Kobenhavn. *“ (Raagard,
s. 60) Vzhledem k vysoké nezaméstnanosti ve zminénych oblastech se jedinym
vychodiskem vSech problémt, jedinym rozptylenim zdd byt nekonecné popijeni, jak
dosvédCuje zkrachovaly vypraveéc v Immatrikuleret 1. 9. 1982, spogelse, ktery na otazku
Hvad laver du?* po chvilce uvazovani odpovida:

-, Jeg bor i Nordvest og drikker bajere — svarer jeg sd alligevel.
- Det lydder sareme ellers som om du er en taber, -
- Alternativer er veerre...-

Jeg ved, han vil sporge, om alternativet er Uddannelse, eller noget andet perfidt, sa
skynder jeg mig at tilfoje:
- At bo i Nordvest og ikke drikke bajere... —” (Sonnergaard, 1997, s. 210-211)

Nakumulovana frustrace z vlastniho socialniho statusu vede v nékterych piipadech
k revolté vic¢i vétSinové spoleCnosti, jeZ je zobrazena v Tyveri, povidce pojednavajici o
skupiné mladych muzi, ktefi se dopusti loupezného piepadeni v pobocce obchodniho
fetézce SuperBrugsen, aby na spole¢nosti vykonali pomstu. Jiz pfirovndnim vchodu do
prodejny ke slovu fisse podtrhuje vypravé¢ negativni postoj oné skupiny mladych
vytrznikil vic¢i svému okoli:

»om en stor, slimet fisse dbnede SuperBrugsen alt op pd vid gab for os, og som
md, ivrige scedceller sprajtede vi ind, ind gennem hallen, bageriet og lige op i kiosken i
afdelingen pd Norre Voldgade. Vi var unge og energiske og fulde af dynamik, og der stod
malet friskfyr i ansigtet pa os. NU skulle der kraftedeme stjceles!” (Sonnergaard, 1997, s.
39)

Jejich spanila jizda méstem vSak vyrabovanim obchodu pouze zacind. Nasledné se
ptesouvaji do obchodniho domu spole¢nosti H&M, jejiz zaméstnanci k velké radosti

zuCastnénych ihned predpokladaji, Ze se jedna o problémovou skupinu osob. Dale

4 Ydre Norrebro a Nordvest
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provokuji policejni strazniky a den zakonéi povykem v luxusni restauraci'®, kde odmitaji
zaplatit, presto, ze penize maji. Paradoxné ve svém boji proti kapitalismu promrhaji své
vlastni uspory. K autentickému li¢eni vzpoury mladych lidi z okraje spolec¢nosti piispiva
také dynamickd struktura textu. Jan Sonnergaard v ¢lanku Radiator som storbylitteratur
vysvétluje, jak dynamiku velkomésta vykreslil pomoci hudby: .,/ en af novellerne gik jeg
direkte ind og forsogte at skrive ligesom et technonummer, idet jeg mente at technoen i en
vis forstand var den genre, der bedst skildrede byen i disse postmoderne, hajteknologiske,
postindustrielle tider. Jeg gik med andre ord ind og forsogte at skrive en tekst, der gik
hurtigere end et technonummer med 400 BPM. En tekst, der gerne skulle gore leseren
forpustet.* (Sonnergaard, 2000b, s. 26) Minénym textem je minéna pravé Tyveri.

Tieti méstskou zoénou jsou podle vykladu Hodrové nové vznikld predmésti.
»Rezidencni zona se primyka k méstu, ale mésto nerespektuje, vytvari prostor uzavienych,
od sebe oddeélenych mist k bydlent pro bohaté. “ (Hodrova, 2006, s. 84) Lidé opustili centra
mest, aby se presté¢hovali do klidnéjSich predmésti, ktera vSak musi pravidelné opoustét,
aby si vydé¢lali na hypotéku a sviij zivotni standard. Paradoxn¢ se tak vraci do kancelaii,
které nahradily byty v centru. Pfedmésti jsou tedy v pracovnich dnech misty, ze kterych se
zivot vytratil. Zda se, ze jsou vyprazdnénd jak fyzicky, tak v duSevni rovin€, nebot
rozhovory se sousedy jsou omezeny na loveni senzacnich zprav:

wForstederne er forstadier til dod. Kvartererne er stovsuget for liv pd normale
dage. lkke et menneske og ikke en aktivitet fra kloken er ni til den er fem, mdske bortset fra
de indbrudstyve der mdtte veere i feerd med at tomme villaerne for veerdier. Dét taler man
sd om ndr bornene er hentet hjem fra institutioerne og forceldrene er kommet hjem fra
karriereplejen. Nogle gange taler de ogsd om det med naboerne: Har du hort ...? Ellers er

der INTET.” (Sonnergaard, 2003, s. 157)

5.2.2 Topos hospody u Sonnergaarda

Daniela Hodrova prezentuje v Poetice mist hospodu jako misto sice profanni, ale
také rovnéz jako misto, kde se utvafel narodni rdz a mohl se prosazovat ndrodni jazyk.
Zaroven dodava, ze se jedna o misto, ke kterému maji intelektudlové znacné ambivalentni
vztah, nebot’ jsou si védomi jisté nizkosti hospodské kultury, diky které ale v ceské

spolec¢nosti doSlo k zasadnim zvratim. Byt’ takto neni moZzné srovnavat roli ¢eské hospody

'3 Sonnergaard b&Zn& usazuje déni do existujicich podnikd, v tomto piipadé se vSak jedna o fiktivni
restauraci TJENEREN OG KOKKEPIGEN (1997, s. 61), po café Olfert Fischer se jedna o druhy

pojmenovany fiktivni podnik v Trilogii. (zaloZzeno na vlastni feSersi)
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a jejiho danského protéjsku ,,den brune bodega* v danské kultuie a literatufe, v danské
spolecnosti je vSak tzv. ,,vertshuskultur’” hluboce zakofenéna. Ze zkoumanych autori je
to pak zeména Jan Sonnergaard, jenz pouziva ve svych povidkéach prostiedi hospody, baru
¢i jiného hostinského zafizeni'® jako mista, kde ¢asto dochazi k d&jovému zvratu, ¢i k
vyeskalovani ustiedni déjové linky. Sonnergaardovy postavy navstévuji zejména skute¢né
podniky, tento poznatek jeSt€¢ umociiuje realistické plisobeni povidek. Jednd se napi. o
Café Nielsen'” v méstské ¢asti Brendby (povidky William, Tyveri ze sbirky Radiator),
tradiéni restauraci s rybimi specialitami Krogs Fiskerestaurant'® v samotném centru mésta
(Reprise pa Krogs Fisserestaurant v druhé sbirce), ¢i luxusni restauraci Formel B ve
stejnojmenné povidce. Ve sbirkach rovnéz nachézime ¢as od Casu mista nepojmenovana,
jejiz poloha je sice popsana pouze zbézné, anonymitu prostoru vSak autor kompenzuje
popisem daného mista a jeho atmosféry, jako tomu je napt. v povidce Frels de raske —
skyd en syg:

,»Og Vi fandt en bar nede ved Rdadhuspladsen (...). Det var en stilfuld bar, men ogsa
en meget mork bar, fuld af blode ledermobler og lavmeelt tale (....). Sa derfor blev vi
hurtigt enige om, at stedet var solle, og langt under det, Svend i gamle dage ville havde
kald ,,vores niveau.” (Sonnergaard, 2000, s. 10)

Také podniky fiktivni, jako bar Olfert Fischer®, ktery se objevuje napii¢ sbirkami
(povidky Immatrikuleret 1. 9. 1982, spagelse, Sidste sondag i oktober, Sara a Vi skriver
1995 ... og det bliver bedre endnu, v kazdé sbirce tedy minimaln¢ jednou) a je v povidce
Sara popsan nasledovné: ,,Rockplakater, cool typer omkring bardisken, og et stereoanleg
bleeste gamle undergrundhits ud i lokalet. (...)Og Olfert Fischer er pa en made den eneste
rigtige bar i Kobenhavn.“ (Sonnergaard, 2003, s. 53) Profesionalita persondlu v Olfertu
Fischerovi je chvalena na nckolika mistech v textu, diky ni se bar stdvd i cenénym
utocistém po rozeptich s opaénym pohlavim: ,,... og sd forsvinder jeg (...) ud i Kobehavn

og ned pa Olfert Fischer hvor bartenderen altid tager pcent imod mig. “* (tamtéz, s. 191)

16 Skala téchto podnikii je u Sonnergaarda Siroka: od mistnich putyk po michelinské restaurace. Na
tomto misté budeme pouzivat zobecnéné pojem ,,topos hospody*, pokud vsak budeme popisovat konkrétni
podniky, upozornime na jejich stylizaci

7 Nygards Plads 3A, 2605 Brondby (http://restaurantogcafenielsen.dk/kontrakt-os)
'8 Gammel Strand 38, 1202 Kebenhavn K (http://krogs.dk/om-os)

' Vesterbrogade 182, 1800 Frederiksberg C (http:/formelb.dk/kontakt)
% Pojmenovany po Olfertu Fischerovi (1747-1829), veliteli dianské namoini obrany proti Anglii

v Bitvé u Kodané¢ (dansky Slagtet pd Rede) 2. dubna 1801 (Den Store Danske).
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V predeslé kapitole jsme zminili, ze fiktivni restaurace byla mistem pomyslného
vyvrcholeni d&je v povidce Tyveri. Jednou z dalSich povidek, ve které hraje prostor
restaurace zasadni roli, je Krogs Fisserestaurant. Jiz samotny nazev, prisprostla slovni
hiicka, indikuje jeji déj. Povidka je vnitfnim monologem vypravéce, ktery ve svém nitru
bez ustani paranoidné obvinuje svou pfitelkyni z nevéry opakujic vétu ,,Heidi, jeg tror ikke
sd mange pad dig!* (Sonnergaard, 2000, s. 155) Vypravéc, o jehoz spolehlivosti mizeme
opravnéné pochybovat, pozve zavérem povidky svou pfitelkyni do vyhlaSené rybi
restaurace, kde jeho obvinujici vnitini monolog vyvrcholi. Vypravée se Heidi mimo jiné
vysméje za domnélou omezenost, kterou projevi pti vybéru svého chodu. Vybira si jednu
z nejlevngjSich poloZzek na jidelnim listku, rybi karbanatky: ,,Du burde have sagt
LWfissefrikadeller “, for det er jo det du er ...* (Sonnergaard, 2000, s. 161)

Vyznam toposu hospody (a podobnych podnikil) se v Sonnergaardové tvorbé
projevuje 1 cCetnosti vyskytu v popisovanych textech. Tento poznatek mlzeme
demonstrovat napt. na tabulkach vytvofenych pro lepsi orientaci v textech béhem cetby
primarni literatury. (Pfilohy ¢. 4, 5 a 6) Dalsimi povidkami, ve kterych tato topoi hraji
obzvlasté vyznamnou roli, jsou napt. také William, Lotte, Sara, Formel B, Jeg er stadig

bange for Caspar Michael Petersen.

5.3 Pohyb méstem

I velkomésto, jehoz typickymi atributy je hluk, rychlost a pielidnénost, se muze
zvnitinénim v oCich chodce proménit v misto pomalé, utlumené. V okamziku, kdy chodec
piestava racionaln¢ vnimat své okoli, zacinaji zdanlivé mizet 1 kolemjdouci. V urcitych
situacich dochazi k oslabeni smysll, ¢as zpomaluje a pro protagonistu prestavaji platit
psychickym stavem jedince. Podobnou situaci je mozné pozorovat v povidce Sidste
sondag i oktober, ve chvili, kdy se fyzicky 1 psychicky nalomeny muz vraci domi
z navstévy lékare, kde mu byla diagnostikovdna vazna choroba. Jeho se to ale netyka. Jde
méstem, pomalu, jako ve snu. Cas se zpomaluje a chodec kra¢i méstem, citi se omameny,
své mésto jiz nepoznava. V hlavé mu bez ustani zni povédoma melodie:

., Og lidt senere gik jeg op ad Norrebrogade, ganske langsomt og som om jeg havde
roget en Bellman, for der var noget, der ikke passerede hér, og jeg troede ikke pa det, men
alligeve virkede det anderledes alt sammen, og det var som om jeg aldrig havde veeret her
for. (...) Og der korte en eller anden ubestemmelig gennem hovedet pd mig hele vejen op

ad Norrebrogade (...). Uden ophor.” (Sonnergaard, 2000, s. 168)
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Obdobnou situaci zazivd muz v povidce Immatrikuleret 1. 9. 1982, spogelse, jemuz
se v hlavé honi sebevrazedné myslenky. Pti ranni projizd’ce méstem Slape zvolna méstem,
které na néj ptsobi nebyvale klidn¢ a zpomalen¢, ranni dopravni Spicka pominula a celé
mésto jako by ztichlo, muz jede zvolna dél, u cesty lezi barevné listi a on citi, Ze by ho
podzimni scenérie méla ohromit svou krasou, ale on je piili§ rezignovany na to, aby to byl
schopen vnimat:

Jeg cykler langsomt ud mod Vesterbrogade, og det er lige efter morgentrafiken,
og alt er meget langsomt og sovnigt. Der er ikke ret meget biler eller fodgcengere, og et er
unaturligt stille, men der er bunker med gulle og gronne blade i rendestene, og et helt veel
af farver, og egentlig burde jeg gleede mig over, at der er sa smukt.” (Sonnergaard, 1997,
s. 199-200)

U Sonnergaarda nardZime také na idylické okamziky, napt. v povidce William se
ustfedni dvojice prochazi vecerni Kodani, které je obklopuje. Vypravée se soustfedi pouze
na ,,Og vi gik videre, med handen i handen, i Kaobenhavn, midt i sensomeren, og der var
kun os, og vi behavede ikke bekymre os om nogt som helst. (...) Der var kun Ulla og mig,
der var kun Koebenhavn og denne meget varme sensommer, og sd var der mdske barnet
inde i Ulla.” (Sonnergaard, 1997, s. 10-11) Idyla je vSak brzy naruSena v Cafe Nielsen, kde
se par setkava s Williamem, ktery odhaluje neptijemnou pravdu tykajici se Ully.

Srovnatelné momenty nachazime i ve tvorbé K. M. Guldager. Pohyb méstem je pro
sbirku charakteristicky, nachazime zde i pasdze, ve kterych dochdzi k zpomaleni jinak
rychle plynouciho tempa. Magicky okamzik zazivd onen zdrogovany muz v povidce En
skillsmissehhistorie ve chvili, kdy potkdva mladika z Ungdomshuset, ktery ma stale zlutou
barvou po celém obliceji. V jednu chvili jako by se zpomalil ¢as, a on vnima pouze teplou
barvu Slunce rozlévajici se po celém okoli. Opojna barva zasahuje i1 pospichajici
kolemjdouci, kteti se tak na sekundy podiizuji zkreslenému vnimani zminéné¢ho muze:

»Men den gule farve korresponderede pda en meerkelig mdade med solens farve, og
da den unge mand fra Ungdomshuset ankom til Storkespringvandet, var det, som om hele
pladsen blev fyldt op af denne farve. Hvis man ville, kunne man se, hvordan ogsd alle de
mennesker, der hastede fra én forretning til en anden, i korte sekunder var helt gule.”
(Guldager, s. 78)

V zéapéti ale sledujeme stejné misto z perspektivy mladika. Ten na sobé sice nese
zlutou barvu, ktera iniciovala okouzleni muze v predeslém odstavci, jeji teplo vSak nahle
zmizi a nahrazuje ho chladna Seda, barva M¢sice. Cas se razem zastavuje a misto, které

doposud pusobilo ptivétivym dojmem, se méni v opusténou mésicni krajinu:
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~Fyren fra Ungdomshuset satte sig pa kanten af Storkespringvandet. Hele sit liv
havde han boet i Kobenhavn, men som han sad ved Storkespringvandet, folte han sig

fuldsteendig fremmed, han kunne lige sa godt have sat sig pa kanten af mdnen.* (tamtéz)

5.3.1 Prelet nad méstem

Katrine Marie Guldager umoziuje ctenafi nahlédnout na meésto také z ptaci
perspektivy. Ve dvou po sobé jdoucich povidkach (Sammenstodet a Pandekager) dochézi
behem letu nad Kodani k tak podobnym situacim, ze by se az nabizela otdzka, zda se
nejedna o perspektivu jednoho muze vypravénou odliSnym zplisobem, nicméné z kontextu
je mozné si odvodit, Ze se o stejné osoby nejednd. V povidce Sammenstodet je zminén
pouze muz (jehoZ jméno neni znamo) vracejici se z pracovni cesty ve Svédsku. O muzi z
kontextu dila vime, ze ma jednoho syna, v povidce Pandekager vsak sedi v letadle celd
rodina (Karl, Brigitte a jejich dcera). Jina pravdépodobnéjsi interpretace je, Ze se jedna o
rozdilné osoby cestujici stejnym spojem. NasvédCuje tomu autorcina strategie propojovat
jednotlivé povidky i zvolena slovni spojeni. Letadlo kles4, brzy bude pfistdvat na letisti
v Kastrupu, a pasazéfi pozoruji zndma mista:

»Manden, der havde veeret pa forretningsrejse til Sverige, hang oppe i luften og
nod indflyvningen over Kobenhavn. Det var klart vej, og han nod at genkende forskellige
steder: Rigshospitalet, soerne. Men ndar man kommer fra Stockholm, havde man ogsd
folelsen at at komme til en mindre by. En provinsby, teenkte han.” (Guladger, s. 50-51)

O né&kolik stran pozdéji ¢tenat nahle zaziva pocit silného déja vu:

”Indflyvningen over Kobenhavn var smuk. Det var klart vejr, og Karl og Brigitte
sad ved deres vindue. Karl nod at kigge pa Kobenhavn, som hav havde boet i hele sit liv.
For sin datter udpegede han Utterslev mose, Rigshospitalet og soerne. Han kiggede ned
over byen og meerkede en glede ved at genkende forskellige steder, men han meerkede
ogsd en vis forstemhed: Man kunne leve hele sit liv i Kebenhavn uden at opdage, hvad der
skete i resten af verden.” (tamtéz, s. 59)

Kromé totozného popisu pocasi a mist, kterd jsou v textu jmenovana, si pasazéii
nezavisle na sobé uvédomuji zanedbatelnou velikost svého hlavniho mésta. V prvnim
piipadé se mésto v ocich vypravéce zmensSuje, opustil jej jako hlavni mésto, ale pod
dojmem ze Svédské metropole se navraci do mésta provincniho. V druhém tryvku pocit'uje
vypraveéc nahlou rozpolcenost. T¢Esi jej pozorovat z okna letadla zndmé mista, nahle si ale
uvédomuje omezujici malost svého mésta. Vypravé¢ navic nabyva pocitu, ze svétoveé
déjiny jsou udavany z jinych koutt svéta.

36



6 Zaveér
V ptedlozené bakalaiské praci jsme nejprve osvétlili pristup literdrnich védci
Lotmana, Bachtina a Hodrové k pojeti literarniho prostoru. Nasledné byly predstaveny
teorie Daniely Hodrové o prostoru mésta v literatute, vysvétleny byly pojmy ,,méstsky
text” a ,,Text mésta®. Hodrova rozdéluje mésta podle vnéjSich a vnitinich charakteristik na
mésta tzv. ,,jinovad™ a ,jangova“. Kodan ma pifi pohledu na mapu pevnou, podle
terminologie Hodrové ,jangovou® strukturu, ta vSak casto v oCich chodce zanikd a
proménuje se v zavislosti na jeho subjektivnim vnimani. V kapitole o pohybu méstem jsme
ziskali nahled na zmény vnimani mésta a jeho struktury v zavislosti na schopnosti vnimani
osoby, kterd se ulicemi meésta pohybuje. Chodec se pohybuje ulicemi a zejména
v okamzicich, kdy je jeho mysl ¢i smysly zastfeny, se ponoiuje do svého vnitiniho mésta.
V takovém stavu je ¢as i prostor vniman odlisné, ¢as miize plynout zpomalené (napft. v
povidce Sidste sondag i oktober), v rychlém hudebnim tempu (7yveri), nebo se mize na
okamzik uplné¢ zastavit (v En skillsmissehistorie). Béhem letu nad Kodani maji
protagonisté moznost nahlédnout na své mésto z jiné nez obvyklé perspektivy, a jsou tak
pfimo konfrontovani s jeho velikosti. Opakovanym vyskytem postav v priub¢hu celé sbirky
a ndhodnym propojenim jejich cest a osudt podtrhuje Guldager dojem provinciality mésta.
I ptesto, ze se Kodan misty jevi jako provinéni mésto, jsou zkoumand dila texty
méstskymi, ba dokonce velkoméstskymi. Oba autoii ukazuji velkomésto jako velmi
ambivalentni misto. Na jednu stranu pfinaSi mésto neskutecné moznosti, pulzujici no¢ni
zivot, pristup ke vzdélani, na druhou stranu obyvatele od sebe izoluje. Obyvatelé mésta se
neustale setkavaji, trajektorie jejich pohybu se védomé 1 nevédomé propojuji v pomyslnych
dopravnich uzlech, hemzeni zdanlivé nikdy neuticha. Je to vSak prostor natolik anonymni,
ze 1 jedinec, ktery je obklopen lidmi, se mize citit osamély. Sonnergaard také mini, Ze ,,det
er denne meerkelige dobbelthed, man kan komme ud for: at man som menneske i storbyen
ér i kontakt med vanvittigt mange mennesker hver dag, men alligevel forbliver man ganske
anonym. ““ (Sonnergaard, 2000b, s. 31) Geografick4 vzdalenost ptestala byt diky modernim
technologiim nepiekonatelnou, ve zkoumanych dilech se tento fenomén silné projevuje
pouzivanim mobilnich telefonli, dopravnich prostiedkil, protagonisté jsou schopni spolu
komunikovat v jednom c¢ase na riznych mistech, ale zaroven se uzaviraji tém, ktefi jsou
jim blizko fyzicky. PfedevS§im u Katrine Marie Guldager si v§imame, kterak se postavy
jednotlivych povidek pohybuji po mésté jako figurky po hernim planu. Pfiblizuji se k sobé
v méstském prostoru a nasledné se oddaluji, podobné¢ jako jejich osudy, které se protinaji a
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opé€t rozchézeji. I pres ¢etny motiv setkavani plsobi jednotlivé postavy izolované. Oba
autofi pracuji s motivy odcizeni, egoismu a ochromenych mezilidskych vztahti v soucasné
spolecnosti, které se zdaji byt motivovany anonymitou mestského prostoru. Topos hospody
uz ze své podstaty motivuje k chovani, které je v nesouladu s béZznymi konvencemi. Tuto
tezi potvrzuje 1 Sonnergaard, ktery pro dé€j podstatné okamziky situuje pravé do hospod ¢i
bard.
A jaka tedy byla Kodan na ptfelomu tisicileti v ocich Guldager a Sonnergaarda?
Dynamickd, ménici se, misty nepiivétiva. Ale piesto méstem, do kterého se lidé
radi vraceji: ,,Uanset hvor kort tid hun havde veeret veek, elskede hun at komme hjem til

Kabenhavn. Hun ville aldrig bo andre steder.* (Guldager, s. 69)
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NETTO og fakta NV, Frederikssundvej, Bispebjerg, | -
Borups Alle
Fallit - -
Immatrikuleret 1. 9. 1982, | Nordvest Vesterbrogade Cafe Olfert Fischer
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8.6 Priloha ¢é. 6 — Jeg er stadig bange for Caspar Michael Petersen —
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Frederiksbergbodega pé
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»en café pa Frederiksberg
Allé”, Era Ora, Olfert
Fischer, Le Sommelier
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Blackout - -

Ned til soen med Flemming og hans Whiskybzltet (Brede, Brede Spisehus

pumpgun

Sellerod, Gentofte,
Lyngby)

Vi skriver 1995 ... og det bliver bedre

endnu

City (Fiolstreede, Israels
Plads), Gentofte

Olfert Fischer

Spagelset pa Ottmachauer Steig

Némecko
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